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Radna verzija  
 

ZAKON  
O IZMJENAMA I DOPUNAMA  

KRIVIČNOG ZAKONIKA 
 

Član 1 
 U Krivičnom zakoniku („Službeni list RCG“, br. 70/03 i 47/06 i 
„Službeni list CG“, br. 40/08 i 25/10) u članu 48 stav 2 tačka 5 
riječi: „dvije stotine četrdeset“ zamjenjuju se riječima: „tri stotine 
šezdeset“. 
 

Član 2  
 U članu 52 stav 2 riječi: „koji je kriv“ zamjenjuju se riječima: 
„krivičnog djela“. 
 

Član 3 
 U članu 76 stav 2 riječ „period“ zamjenjuju se riječju 
„prirodu“. 

 
Član 4 

 U članu 114 stav 2 riječ „svakog“ zamjenjuju se riječju 
„svog“. 
 

Član 5  
U članu 137 stav 1 iza riječi „zakonika“ stavljaju se riječi: „ili 

učini krivično djelo iz čl. 276a, 276b, 422, 422a, 423 i 424 ovog 
zakonika koje na bilo koji način uključuje državljanina Crne Gore“. 

 
Član 6 

U članu 138 stav 4 iza riječi „učinjeno“ stavlja se zarez i 
dodaju se riječi: ”osim za krivična djela iz čl. 276a, 276b, 422, 
422a, 423 i 424 ovog zakonika ”. 

 
Član 7 

 U članu 142 stav 3 tačka 5 nakon riječi “državu” stavlja se 
zarez i dodaju se riječi: ”lice koje u stranoj državi obavlja službene 
dužnosti na osnovu zakona, propisa donijetih na osnovu zakona, 
ugovora ili arbitražnog sporazuma”. 

 
Član 8 

 Čl. 195 i 196 brišu se.  
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Član 9 
 U članu 202 stav 1 riječi: „čl. 195 do“ zamjenjuje se riječju 
„člana“. 
 U stavu 2 riječi: „Ako su djela iz čl. 195 do 197 ovog 
zakonika učinjena“ zamjenjuju se riječima: „Ako je djelo iz člana 
197 ovog zakonika učinjeno.“  
 

Član 10 
 U članu 203 stav 1 broj „195“ zamjenjuje se brojem „197“, a 
riječi: „čl. 195 do“ zamjenjuje se riječju „člana“. 
 U stavu 2 riječi: „čl. 195 do“ zamjenjuje se riječju „člana“. 

 
Član 11 

U članu 231 riječ „drugim“ zamjenjuje se riječju „drugom“.  
 

Član 12 
U članu 260 stav 5 briše se. 

 
Član 13 

U članu 276 u stavu 1 oznaka za tačku 3 briše se, a tačke 4 i 
5 postaju tačke 3 i 4.  

 
Član 14 

 Čl. 276a i 276b mijenjaju se i glase: 
 

“Primanje mita u privrednom poslovanju 
Član 276a 

(1) Odgovorno ili drugo lice koje radi za ili u privrednom 
društvu ili drugom subjektu privrednog poslovanja koje za sebe ili 
drugog, neposredno ili posredno, zahtijeva ili primi poklon ili drugu 
protivpravnu korist ili prihvati obećanje poklona ili druge 
protivpravne koristi da zaključi ugovor ili postigne poslovni dogovor 
ili pruži uslugu ili da se uzdrži od takvog djelovanja na štetu ili u 
korist svog privrednog društva ili drugog lica, 

kazniće se zatvorom od šest mjeseci do pet godina. 
(2) Učinilac djela iz stava 1 ovog člana koji, poslije 

zaključenja ugovora ili postizanja poslovnog dogovora ili poslije 
pružene usluge ili uzdržavanja od takvog djelovanja, za sebe ili 
drugog zahtijeva ili primi poklon ili drugu protivpravnu korist ili 
prihvati obećanje poklona ili druge protivpravne koristi, 

kazniće se zatvorom do dvije godine. 
(3) Primljeni poklon i druga protivpravna korist oduzeće se. 
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Davanje mita u privrednom poslovanju 
Član 276b  

(1) Ko da, ponudi ili obeća poklon ili drugu protivpravnu korist 
odgovornom ili drugom licu koje radi za ili u privrednom društvu ili 
drugom subjektu privrednog poslovanja da, za sebe ili drugog, 
zaključi ugovor ili postigne poslovni dogovor ili pruži uslugu na 
štetu ili u korist njegovog privrednog društva ili drugog lica ili ko 
posreduje pri ovakvom podmićivanju, 

kazniće se zatvorom od tri mjeseca do tri godine. 
(2) Učinilac djela iz stava 1 ovog člana koji je poklon ili drugu 

protivpravnu korist dao na zahtjev odgovornog ili drugog lica koje 
radi za ili u privrednom društvu ili drugom subjektu privrednog 
poslovanja, a djelo je prijavio prije nego što je saznao da je ono 
otkriveno, može se osloboditi od kazne. 

(3) Primljeni poklon i druga protivpravna korist oduzeće se.” 
   

Član 15 
U članu 374 stav 3 riječi: „neposredne ratne opasnosti“ i 

zarez brišu se“.  
 

Član 16 
 U članu 390 stav 3 riječi: „i ko“ stavljaju se riječi: „u namjeri iz 
stava 2 ovog člana“. 
 

Član 17 
 U članu 405 stav 1 i 2 riječ „SCG“ zamjenjuje se riječima: 
„Crne Gore“. 
 

Član 18 
 U članu 420 stav 1 riječi: „privrednom društvu, ustanovi ili 
drugom subjektu ili radnji“ zamjenjuju se riječima: „ustanovi ili 
drugom subjektu koji se ne bavi privrednim poslovanjem“. 
 

Član 19 
 Čl. 422, 422a, 423 i 424 mijenjaju se i glase: 
 

“ Protivzakoniti uticaj 
Član 422 

(1) Ko neposredno ili preko trećeg lica zahtijeva ili primi 
poklon ili drugu korist ili prihvati obećanje poklona ili druge koristi 
za sebe ili drugog da korišćenjem svog službenog ili društvenog 
položaja ili stvarnog ili pretpostavljenog uticaja posreduje da se 
izvrši ili ne izvrši neka službena radnja, 
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kazniće se zatvorom od tri mjeseca do tri godine. 
(2) Ko koristeći svoj službeni ili društveni položaj ili stvarni ili 

pretpostavljeni uticaj posreduje ili se obaveže da će posredovati da 
se izvrši službena radnja koja se ne bi smjela izvršiti ili da se ne 
izvrši službena radnja koja bi se morala izvršiti, 

kazniće se zatvorom od šest mjeseci do pet godina. 
(3) Ako je za posredovanje iz stava 2 ovog člana primljena 

poklon ili druga korist, 
učinilac će se kazniti zatvorom od jedne do osam godina. 
(4) Primljeni poklon i druga korist oduzeće se. 

 
Navođenje na protivzakoniti uticaj 

Član 422a  
(1) Ko neposredno ili preko trećeg lica službenom ili drugom 

licu da, ponudi ili obeća poklon ili drugu korist za sebe ili drugog da 
korišćenjem svog službenog ili društvenog položaja ili stvarnog ili 
pretpostavljenog uticaja posreduje da se izvrši ili ne izvrši neka 
službena radnja, 

kazniće se zatvorom do dvije godine. 
(2) Ko neposredno ili preko trećeg lica službenom ili drugom 

licu da, ponudi ili obeća poklon ili drugu korist za sebe ili drugog da 
korišćenjem svog službenog ili društvenog položaja ili stvarnog ili 
pretpostavljenog uticaja posreduje da se izvrši službena radnja 
koja se ne bi smjela izvršiti ili da se ne izvrši službena radnja koja 
bi se morala izvršiti, 

kazniće se zatvorom od tri mjeseca do tri godine. 
(3) Učinilac djela iz st. 1 i 2 ovog člana koji je prijavio djelo 

prije nego što je saznao da je ono otkriveno može se osloboditi od 
kazne. 

(4) Primljeni poklon i druga korist oduzeće se. 
 

Primanje mita 
Član 423  

(1) Službeno lice koje neposredno ili posredno zahtijeva ili 
primi poklon ili drugu korist ili koje prihvati obećanje poklona ili 
druge koristi za sebe ili drugog da izvrši službenu ili drugu radnju 
koju ne bi smjelo izvršiti ili da ne izvrši službenu ili drugu radnju 
koju bi moralo izvršiti, 

kazniće se zatvorom od dvije do dvanaest godina. 
(2) Službeno lice koje neposredno ili posredno zahtijeva ili 

primi poklon ili drugu korist ili koje prihvati obećanje poklona ili 
druge koristi za sebe ili drugog da izvrši službenu ili drugu radnju 
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koju bi moralo izvršiti ili da ne izvrši službenu ili drugu radnju koju 
ne bi smjelo izvršiti, 

kazniće se zatvorom od dvije do osam godina. 
(3) Službeno lice koje izvrši djelo iz st. 1 ili 2 ovog člana u 

vezi sa otkrivanjem krivičnog djela, pokretanjem ili vođenjem 
krivičnog postupka, izricanjem ili izvršenjem krivične sankcije, 

kazniće se zatvorom od tri do petnaest godina. 
(4) Službeno lice koje poslije izvršenja, odnosno neizvršenja 

službene ili druge radnje, navedene u st. 1, 2 i 3 ovog člana, a u 
vezi s njom, zahtijeva ili primi poklon ili drugu korist, 

kazniće se zatvorom od tri mjeseca do tri godine. 
(5) Strano službeno lice koje učini djelo iz st. 1, 2, 3 i 4 ovog 

člana, kazniće se kaznom propisanom za to djelo. 
(6) Odgovorno ili drugo lice u ustanovi ili drugom subjektu 

koji se ne  bavi privrednim poslovanjem učini djelo iz st. 1, 2 i 4 
ovog člana, kazniće se kaznom propisanom za to djelo. 

(7) Primljeni poklon i druga korist oduzeće se. 
 

Davanje mita 
Član 424  

(1) Ko službenom ili drugom licu da, ponudi ili obeća poklon 
ili drugu korist za njega ili drugog, da službeno lice izvrši službenu 
ili drugu radnju koju ne bi smjelo izvršiti ili da ne izvrši službenu ili 
drugu radnju koju bi moralo izvršiti ili ko posreduje pri ovakvom 
podmićivanju službenog lica, 

kazniće se zatvorom od šest mjeseci do pet godina. 
(2) Ko službenom licu ili drugom licu da, ponudi ili obeća 

poklon ili drugu korist za njega ili drugog, da službeno lice izvrši 
službenu ili drugu radnju koju bi moralo izvršiti ili da ne izvrši 
službenu ili drugu radnju koju ne bi smjelo izvršiti ili ko posreduje 
pri ovakvom podmićivanju službenog lica, 

kazniće se zatvorom do tri godine. 
(3) Odredbe st. 1 i 2 ovog člana primjenjuje se i kad je 

poklon ili druga korist data, ponuđena ili obećana stranom 
službenom licu. 

(4) Učinilac djela iz st. 1, 2 i 3 ovog člana koji je prijavio djelo 
prije nego što je saznao da je ono otkriveno može se osloboditi od 
kazne. 

(5) Odredbe st. 1, 2 i 4 ovog člana primjenjuju se i kad je 
poklon ili druga korist data, ponuđena ili obećana odgovornom ili 
drugom licu u ustanovi ili drugom subjektu koji se ne bavi 
privrednim poslovanjem.” 
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Član 20  
 U članu 443 stav 1 riječ „SCG“ zamjenjuje se riječima: „Crne 
Gore“. 

 
Član 21 

 Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u «Službenom listu Crne Gore». 


